INSTITUTSKE KLAUZULE O RATU
(za avio kargo)
(iskljuujuci slanje poStom)

POKRIVENI RIZICI

Rizici

1. Osim za stavke isklju¢ene u odredbama tacke 3 u nastavku,
ovo isklju¢enje pruza pokrice za Stete ili oSteenja na predmetu
osiguranja koji su uzrokovani:

1.1 ratom, gradanskim ratom, revolucijom, pobunom, bunom,

ili gradanskim sukobom koji iz toga proizide, odnosno svakim
neprijateljskim ¢inom pocinjenim od strane neprijateljske sile ili
protiv nje;

1.2 zarobljavanjem, hapsenjem, zatvaranjem, liSavanjem slobode,
pritvorom koji nastaju iz rizika u sklopu 1.1 iznad, ili posledicama istih
ili bilo kojim pokusajem pretnje;

1.3 zaostalim minama, torpedima, bombama i drugim zaostalim
ratnim oruzjem.

Troskovi spasavanja

2. Ovo osiguranje pokriva troskove spasavanja koji su nastali da bi
se izbegla Steta odnosno u vezi sa izbegavanjem Stete od bilo kog
uzroka osim onih koji su isklju¢eni u tacki 3 ispod.

ISKLJUCENJA

3. Ovo osiguranje ni u kom slucaju ne pokriva:

3.1 8tetu, ostecenje ili trosak koji moZe da se pripiSe zlonamernom
ponasanju Osiguranika;

3.2 redovno curenje, redovan gubitak tezine ili zapremine, odnosno
redovnu amortizaciju predmeta osiguranja;

3.3 stetu, ostecenje ili trosak do kojih je doslo zbog nedovoljnosti
ili neadekvatnosti pakovanja ili pripreme predmeta osiguranja da
podnese redovne slucajeve koji mogu nastati tokom osiguranog
transporta a kada je predmetno pakovanje ili priprema izvr§eno

od strane Osiguranika odnosno njegovih zaposlenih odnosno pre
pocetka vaZenja ovog osiguranja (u smislu ovih klauzula, ,,pakovanje®
oznacava slaganje u kontejner, a ,,zaposleni“ ne podrazumeva
samostalne delatnike);

3.4 Stetu, ostecenje ili trosak koji su uzrokovani urodenom manom ili
prirodom predmeta osiguranja;

3.5 gubitak, Stetu ili oStecenje koji proisticu iz neadekvatnosti
letelice kojom se vrsi prevoz ili kontejnera za siguran transport
predmeta osiguranja, kada se utovar u ili na nju vrsi pre pocetka
vaZenja ovog osiguranja od strane Osiguranika odnosno njegovih
zaposlenih, a oni znaju za predmetnu neadekvatnost u trenutku
utovara;

Ovo isklju¢enje se ne primenjuje kada je ugovor o osiguranju
prenet na stranu koja ima potraZivanja po ovom dokumentu koja je
kupila ili je pristala da kupi predmet osiguranja u dobroj nameri po
obavezujuéem ugovoru.

3.6 Stetu, oStecenje ili trosak koji nastanu usled kasnjenja, iako je
kasnjenje prouzrokovano rizikom koji je osiguran;

3.7 Stetu, ostecenje ili troak koji nastanu zbog insolventnosti
odnosno neispunjenja finansijskih obaveza vlasnika, upravnika,
zakupaca, rukovalaca letelicom kada, u trenutku utovara predmeta
osiguranja na letelicu, Osiguranik zna, ili bi u redovnom toku
poslovanja trebalo da zna, da bi predmetna insolventnost odnosno
neispunjenje finansijskih obaveza moglo da spreci redovno izvrsenje
transporta;
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Ovo isklju¢enje se ne primenjuje onda kada je ugovor o osiguranju
prenet na stranu koja ima potraZivanja po ovom dokumentu koja je
kupila ili je pristala da kupi predmet osiguranja u dobroj nameri po
obavezuju¢em ugovoru.

3.8 Stetu koja se zasniva na gubitku ili onemogucenju putovanja ili
poduhvata;

3.9 Stetu, oStecenje ili trosak koji su direktno ili indirektno
prouzrokovani, odnosno koji proisticu iz neprijateljske upotrebe
oruzja ili uredaja koji koristi atomsku ili nuklearnu fisiju i/ili fuziju ili
neku drugu sli¢nu reakciju ili radioaktivnu silu ili materiju.

TRAJANJE

Klauzula o tansportu

4.

4.1 Ovo osiguranje:

4.1.1 pocinje da vaZi jedino od onog trenutka kada je predmet
osiguranja, a u vezi sa bilo kojim delom, onda kada je taj deo
utovaren u avion radi pocetka osiguranog avio transporta, i

4.1.2 prestaje da vazi, shodno 4.2 i 4.3 ispod, ili onog trenutka kada
je predmet osiguranja, odnosno u vezi sa bilo kojim delom, onda
kada je taj deo istovaren iz aviona na odrediSnom mestu istovara,

ili po isteku 15 dana racunajuci od ponoéi onog dana kada je avion
sleteo na odrediSno mesto istovara, u zavisnosti od toga §ta je
nastupilo ranije;

Ipak, pod uslovom da se Osigurava¢ odmah obavesti i da se plati
dodatna premija, ovo osiguranje:

4.1.3 nastavlja da vazi, bez istovaranja predmeta osiguranja na
odrediSnom mestu istovara, onda kada avion poleti odatle, i

4.1.4 prestaje da vazi, shodno 4.2 i 4.3 ispod, ili onog trenutka kada
je predmet osiguranja, odnosno u vezi sa bilo kojim delom, onda
kada je taj deo istovaren iz aviona na odredisnom (ili promenjenom)
mestu istovara, ili po isteku 15 dana rac¢unajuci od ponoéi onog dana
kada je avion ponovo sleteo na odredisno mesto istovara, odnosno
kada je sleteo na promenjeno mesto istovara u zavisnosti od toga Sta
je nastupilo ranije;

4.2 Ukoliko tokom osiguranog transporta avion sleti u privremeno
mesto da bi se istovario predmet osiguranja radi transporta do
mesta isporuke (eng. on-carriage) avionom ili prekomorskim
brodom, u tom slu¢aju, shodno 4.3 ispod i pod uslovom da je
placena dodatna premija ukoliko je potrebno, ovo osiguranje
nastavlja da traje do isteka 15 dana racunajuci od ponocéi onog dana
kada je avion sleteo na dato mesto, a nakon toga nastavlja da vazi
onog trenutka kada predmet osiguranja, odnosno u vezi sa bilo kojim
delom, onda kada taj deo bude utovaren na letelicu ili prekomorski
brod kojim ce se izvrsiti transport do mesta isporuke.

Tokom ovog perioda od 15 dana osiguranje ostaje na snazi nakon
istovara jedino dok je predmet osiguranja, ili u vezi sa bilo kojim
delom, dok je je taj deo na tom privremenom mestu. Ukoliko se
predmet osiguranja prevozi do mesta isporuke u toku datog perioda
od 15 dana ili ako osiguranje nastavi da vaZzi u skladu sa klauzulom
4.2:
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4.2.1 kada se prevoz do mesta isporuke obavlja avionom,

ovo osiguranje nastavlja da vazi u skladu sa uslovima ovih
klauzula,odnosno

4.2.2 kada se prevoz do mesta isporuke vrsi prekomorskim brodom,
smatra se da vazece Institutske klauzule o ratu (kargo) Cine sastavni
deo ugovora o osiguranju i primenjuju se na pomorski transport do
mesta isporuke.

4.3 Ukoliko se avio transport iz ugovora o prevozu prekine na nekom
drugom mestu koje nije mesto definisano ugovorom, smatra se da
je to mesto konacno mesto istovara a ovo osiguranje prestaje da
vazi u skladu sa 4.1.2. Ukoliko predmet osiguranja nakon toga bude
poslat na originalnu ili neku drugu destinaciju, a pod uslovom da se
obavestenje o tome dostavi Osiguravacu pre pocetka tog daljeg
transporta i u zamenu za dodatnu premiju, ovo osiguranje ponovo
nastavlja da vazi:

4.3.1 u slucaju da je predmet osiguranja istovaren, onda kada
predmet osiguranja, a u vezi sa bilo kojim delom, onda kada taj deo
bude utovaren u avion radi transporta do mesta isporuke;

4.3.2 u slu¢aju da predmet osiguranja nije istovaren, onda kada avion
poleti iz mesta koje se smatra konacnim mestom istovara, a nakon
toga, ovo osiguranje prestaje da vazi u skladu sa 4.1.4.

4.4 Pod uslovom da se Osiguravaci odmah obaveste, kao i da se
plati dodatna premija ako se tako zahteva, ovo osiguranje ostaje na
snazi u smislu odredaba ovih klauzula za vreme bilo kog odstupanja
od poduhvata, ili varijacije istog do kojih dode usled slobode koja se
daje prevoznicima po ugovoru u prevozu.

(U smislu klauzule 4, smatra se da ,,prekomorski brod“ oznacava
plovilo koje prevozi predmet osiguranja iz jedne luke odnosno sa
jednog mesta na drugo, pri ¢emu takva plovidba podrazumeva da
predmetno vozilo prelazi more).

Izmena rute transporta

5.

5.1 Kada, nakon pocetka vazenja osiguranja, Osiguranik promeni
odrediste, o tome se odmah moraju obavestiti Osiguravaci radi
dogovora oko tarife i uslova. U slu¢aju da Steta nastane pre nego
Sto isti budu dogovoreni, pokrice moze da se pruzi ali jedino ako bi
pokri¢e bilo dostupno po razumnim cenama komercijalnog trzista i
po razumnim trzisnim uslovima.

5.2 Kada krene transport predmeta osiguranja koji je predviden
ovim osiguranjem (u skladu sa klauzulom 4.1), a da bez znanja
Osiguranika i njegovih zaposlenih avion poleti ka nekom drugom
odredistu, smatra se da je pokri¢e po ovom osiguranju ipak poc¢elo
da vaZi onog trenutka kada je predmetni transport poceo.

6. Sve Sto je sadrzano u ovom ugovoru a nije u skladu sa klauzulama
3.8, 3.9li 4, do obima date suprotnosti, je nistavo.

STETE

Osigurljiv interes

7.

7.1 Kako bi dobio naknadu iz osiguranja, Osiguranik mora da ima
osigurljiv interes u predmetu osiguranja u trenutku nastanka Stete.
7.2 Shodno gornjoj klauzuli 7.1, Osiguranik ima pravo na naknadu
osigurane Stete koja nastane tokom perioda koji je pokriven ovom
polisom, bez obzira na to §to je Steta nastala pre nego $to je ugovor
o osiguranju bio zaklju¢en, osim ako je Osiguranik znao za tu Stetu a
Osiguravaci nisu znali za nju.

Dodatni iznos
8.

SAVA

OSIGURANIJE

8.1 Ako Osiguranik, osim iznosa na koji je zaklju¢eno ovo osiguranje,
zakljuci i osiguranje tog predmeta osiguranja na dodatni iznos, smatra
se da se ugovorena vrednost predmeta osiguranja poveéava na ukupan
iznos osiguran ovim osiguranjem i svih osiguranja na dodatni iznos koja
pokrivaju Stetu, a obaveza po ovom osiguranju bi¢e srazmerana odnosu
sume osiguranja po ovom osiguranju i tog ukupno osiguranog iznosa.
U slucaju podnosenja odstetnog zahteva, Osiguranik je duzan da
dostavi Osiguravac¢ima dokaz o osiguranim iznosima po svim drugim
osiguranjima.

8.2 Kada se ovo osiguranje zaklju¢i na dodatni iznos, primenjuje se
sledeca klauzula:

Smatra se da je ugovorena vrednost predmeta osiguranja jednaka
ukupnoj sumi osiguranja po primarnom osiguranju i po svim
osiguranjima na dodatnu vrednost koja pruzaju pokrice za Stetu i
koja je Osiguranik zakljucio za predmet osiguranja, a obaveza po
ovom osiguranju bi¢e srazmerana odnosu sume osiguranja po ovom
osiguranju i tog ukupno osiguranog iznosa.

U slucaju podnosenja odstetnog zahteva, Osiguranik je duZan da
dostavi Osiguravac¢ima dokaz o osiguranim iznosima po svim drugim
osiguranjima.

KORIST IZ OSIGURANJA

9. Ovo osiguranje:

9.1 pruza zastitu Osiguraniku, $to ukljucuje lice koje trazi naknadu iz
osiguranja, bilo kao lice koje je zakljucilo ugovor o osiguranju ili u ¢iju
korist je ugovor zakljucen, bilo kao lice na koga je isti prenet;

9.2 se ne prosiruje na prevoznika ili trece lice kod kojeg se roba
nalazi niti oni od njega imaju koristi.

UMANJENJE STETE

Obaveze Osiguranika

10. Duznost je Osiguranika, njegovih zaposlenih i zastupnika u vezi sa
Stetom za koju se pruza naknada po ovom osiguranju da:

10.1 preduzmu sve razumne mere radi sprecavanja ili smanjenja takve
Stete, i

10.2 obezbede da se sva prava na potraZivanja od prevoznika, lica
kod kojih se roba nalazi ili ostalih trecih lica na odgovarajuéi nacin
sacuvaju i ostvare, a Osiguravaci ¢e, pored Stete nadoknadive po
ovom osiguranju, refunidrati Osiguraniku i svaki trosak koji je uredno
i razumno nastao prilikom ispunjenja ovih obaveza.

Odricanje

11. Mere preduzete od strane Osiguranika ili Osiguravaca radi
ocuvanja, zastite ili spasavanja osiguranog predmeta, ne smatraju
se odricanjem od prava na napustaj ili njegov prihvat, niti ¢e na neki
drugi nacin uticati na prava bilo koje od strana.

IZBEGAVANJE KASNJENJA

12. Ovo osiguranje se pruza pod uslovom da Osiguranik postupa sa
razumnom brzinom u svim okolnostima koje zavise od njega.

ZAKONSKI PROPISI | PRAKSA

13. Ovo osiguranje podleze Engleskim zakonskim propisima i praksi.
NAPOMENA: Kada se zahteva nastavak pokri¢a prema klauzuli 4 ili je
promena odredista saopstena u skladu sa klauzulom 5, postoji obaveza
da se bez odlaganja obavesti Osiguravac o tome, a pravo na takvo
pokriée uslovljeno je ispunjenjem ove obaveze.

Datum pocetka primene: 15.06.2021.
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